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Millise riigi 0igust kohaldada?

P6hja-lirimaa

(in civil and commercial
matters)

1 Kehtivate digusnormide allikad
1.1 Riigi 6igusnormid

Pdhja-lirimaa kollisiooninormid, mis kasitlevad kohaldatavat Gigust, tulenevad peamiselt vahetult
kohaldatavatest ELi maarustest. Tsiviil- ja kaubandusasjades on need jargmised:

» Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta maéarus (EU) nr 593/2008 lepinguliste vdlasuhete suhtes
kohaldatava diguse kohta (,,Rooma I“) ning

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta méaéarus (EU) nr 864/2007 lepinguvéliste vélasuhete
suhtes kohaldatava 6iguse kohta (,,Rooma II“).

Enne 17. detsembrit 2009 sdlmitud lepingute puhul on endiselt asjakohane 1990. aasta lepinguseadus
(kohaldatav 6igus) (Contracts (Applicable Law) Act 1990) (millega rakendati Rooma 1980. aasta konventsioon)
(Rooma | maarust kohaldatakse sellel kuupaeval vdi parast seda s6Imitud lepingute suhtes).

1995. aasta rahvusvahelise eradiguse seadus (muud satted) (Private International Law (Miscellaneous
Provisions) Act 1995) on asjakohane Uksnes olukordades, mida Rooma Il maarus ei hélma (maarust kohaldatakse
juhtumite suhtes, mille puhul kahju tekkis kahju parast 11. jaanuari 2009).

Laimuga tekitatud lepinguvalise kahju suhtes ning parimis- ja asjadigusega seoses kohaldatakse endiselt
tavaparaseid uldise diguse norme.

Perekonnaasjades on kohaldatavat digust kasitlevate digusnormide allikaks uldiselt ildine digus, valja arvatud
mdned erandid. Perekonnaasjades kohaldatakse Gldjuhul PAhja-liri 6igust, valja arvatud moned erandid, mis on
satestatud Uldises diguses (nt seoses abielu tiihisusega) voi seadustes (nt seoses (lalpidamiskohustusega
vastavalt 1920. aasta elatiste valjamdistmise maaruste seadusele (taitmisele pédramise vahendid) (Maintenance
Orders (Facilities for Enforcement) Act 1920) ja 1972. aasta elatiste valjamdistmise maaruste seadusele
(vastastikune taitmine) (Maintenance Orders (Reciprocal Enforcement) Act 1972)). Vanemliku vastutuse ja
lastekaitse kiisimustes, mille suhtes kohaldatakse ELi maarust (EU) nr 2201/2003 ja Haagi 19. oktoobri 1996.
aasta Haagi konventsiooni, on selleks Inglismaa ja Walesi ning P&hja-lirimaa 2010. aasta maarused mis
kasitlevad vanemlikku vastutust ja lastekaitsemeetmeid (rahvusvahelised kohustused) (Parental Responsibility
and Measures for the Protection of Children (International Obligations (England and Wales and Northern Ireland)
Regulations 2010), ja 1996. aasta konventsiooni artikkel 15, mis sisaldavad vastavalt kohaldatavaid digusnorme,
st et kohaldatakse Pohja-liri 6igust piiratud eranditega.

1.2 Mitmepoolsed rahvusvahelised konventsioonid
* Haagi 1961. aasta testamendi vormile kohaldatava diguse konventsioon

* Rooma 1980. aasta lepinguliste kohustuste suhtes kohaldatava diguse konventsioon (nagu eespool mainitud,
kohaldatakse 17. detsembril 2009 voi parast seda s6lmitud lepingute suhtes Rooma | maarust)


https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/which-countrys-law-applies_et

» Haagi 1985. aasta konventsioon usaldusfondide suhtes kohaldatava diguse ja nende tunnustamise kohta

1.3 Peamised kahepoolsed konventsioonid

Meile ei ole teada Uhtki kohaldatavat digust kasitlevaid satteid sisaldavat kahepoolset konventsiooni, milles
Uhendkuningriik oleks osaline.

Tuleb markida, et kuigi punktis 1.2 loetletud konventsioonid lubavad riigil kohaldada oma ,territoriaalsete
liksuste” suhtes ménda muud kollisiooninormi, on Uhendkuningriik otsustanud seda véimalust mitte kasutada.
Sellest tulenevalt kohaldatakse punktis 1.2 loetletud konventsioone Uhendkuningriigi koosseisu kuuluvate
jurisdiktsioonide vaheliste vastuolude ning rahvusvaheliste vastuolude korral ning P&hja-lirimaad kasitatakse
Inglismaast, Walesist ja Sotimaast erineva jurisdiktsioonina.

2 Kollisiooninormide rakendamine

2.1 Kohtuniku kohustus kohaldada kollisiooninorme omal algatusel

Kollisiooninorme kohaldatakse tavaliselt ainult juhul, kui vahemalt (iks pooltest on soovinud nende kohaldamist.
Kui seda ei ole soovitud véi kui valisriigi diguse sisu kohta puuduvad rahuldavad téendid, kohaldab kohtunik
kisimuse suhtes tavaliselt P&hja-liri digust. See norm on seotud téendite ja menetlusega ning seega ELi
maarused seda ei mojuta.

2.2 Tagasisaade ja edasiviide

ELi maarustega valistatakse tagasisaate ja edasiviite doktriini kohaldamine juhtudel, mida reguleeritakse ELi
kollisiooninormidega, ning see oli valdav seisukoht ka 1995. aasta rahvusvahelise eradiguse seaduse (muud
satted) ja 1990. aasta lepinguseaduse (kohaldatav digus) alusel. Seega, kui P&hja-liri kollisiooninorm viitab
hooletuse tottu tekitatud lepinguvalise kahju puhul Prantsuse digusele, kohaldatakse Prantsuse riigisisest digust
isegi siis, kui Prantsusmaa kohus oleks kohaldanud méne teise riigi digust. Uks neis valdkondades tagasisaate ja
edasiviite kasutamisest keeldumise pohjendus naib olevat see, et tagasisaate ja edasiviite kohaldamine takistaks
seadusega kehtestatud keerukate normide kohaldamist.

Tagasisaate ja edasiviite roll Glejaanud digusvaldkondades on praegu monevdrra piiratud ja ménel juhul
ebaselge. Voib 6elda, et tagasisaadet ja edasiviidet kohaldatakse valisriigis asuva maatiki puhul, mille suhtes
Pohja-liri 6iguses kohaldatakse asukohamaa digust. Sellistel juhtudel on tegemist pragmaatilise sooviga
kohaldada selle kohtu jargitavat digust, kelle todpiirkonnas vara asub, et suurendada voimalust, et vara suhtes
tehtud mis tahes otsus on kehtiv. Valisriigis asuvat materiaalset vallasvara kasitlevaid esimese astme kohtu
otsuseid tasakaalustab see, et viide asukohamaa digusele ei hdlma tagasisaadet ja edasiviidet. Tuleb siiski
markida, et paljudel juhtudel on valisriigi kollisiooninormide sisu tdendamine kulukas ja pooled otsustavad sageli
nende kohaldamist mitte nduda (vt eespool punkt 2.1).

2.3 Kohaldatava diguse muutumine

Selle probleemi lahendamiseks tapsustatakse igas kollisiooninormis Uhendava teguri kindlakstegemise aeg.
Naiteks vallasasja Uleandmise korral on asjaomane kohaldatav digus kdnealuse vallasasja asukohas lileandmise
ajal kohaldatav digus.

2.4 Kollisiooninormide tavaparase kohaldamise erandid

Traditsiooniliste digusnormide kohaselt vdivad Pohja-lirimaa kohtud keelduda kohaldamast mis tahes riigi voi
territooriumi &igust, mis on vastuolus avaliku korraga. Avalikku korda mdjutavad Uhendkuningriigi
rahvusvahelised kohustused, eelkdige Euroopa inimdiguste konventsioon.

Lisaks naevad Rooma | ja Rooma Il maarus nlud ette kohtu asukohariigi imperatiivsete satete kohaldamise,
olenemata sellest, milline digus oleks muidu lepingu suhtes kohaldatav. Need digusnormid kehtivad uldiselt
tarbijakaitse ja to6suhete valdkonnas vdi sisalduvad rahvusvahelist konventsiooni taiendavas digusaktis.



2.5 Valisriigi diguse tdendamine

Pooled tdendavad valjaspool POhja-lirimaad asuva mis tahes riigi voi territooriumi diguse sisu nii, nagu oleks see
fakt. Kuid selle diguse kohta esitatud tdendite moju lle peab siiski otsustama kohtunik.

Pohja-lirimaa kohtus toimuvas menetluses on eksperdi arvamust valjaspool Pohja-lirimaad asuva mis tahes riigi
vOi territooriumi diguse kohta padev esitama oma teadmiste vdi kogemuste poolest selleks sobiv isik, olenemata
sellest, kas ta on tegutsenud vdi tal on digus tegutseda selles riigis v0i sellel territooriumil diguspraktikuna voi
mitte.

Teatavatel asjaoludel voib Pohja-lirimaa kohus votta arvesse Inglismaa kohtu varasemat otsust voi arvamust
valjaspool Pdhja-lirimaad asuva mis tahes riigi voi territooriumi diguse kohta. Kirjalik teade selle kohta, et pool
kavatseb tugineda varasemale otsusele, tuleb katte toimetada kdigile teistele menetlusosalistele voi nende
digusnoustajatele.

3 Kollisiooninormid

3.1 Lepingulised kohustused ja digusaktid

Kdikides asjades, mis kasitlevad lepingulisi kohustusi ja vdimaldavad valida kohaldatavat digust, on vahetult
kohaldatav Rooma | maarus. Rooma maaruses satestatud kollisiooninorme vdib kohaldada ka juhtudel, mida
Pohja-liri diguses ei kasitata lepingulistena (nt kui kokkulepe ei hdlma tasu, nt kinkelepingud).

Menetluskisimused maaratakse kindlaks kohtu asukohariigi diguse alusel. Seega reguleerib kahjuhuvitise
suurust (kuid mitte kahjuhuvitise liike) ja téendite hindamist kohtu asukohariigi igus. Aegumistahtajad on
olulised ja seega maaratakse need lepinguliste kohustuste puhul kindlaks nimetatud maaruse kohaselt
kohaldatava diguse alusel.

Kui pooled on kohaldatava 6iguse sOnaselgelt valinud voi see nahtub selgesti lepingutingimustest voi juhtumi
asjaoludest, kohaldatakse seda Gigust. Valik nahtub téenaoliselt selgesti lepingutingimustest voi juhtumi
asjaoludest, kui leping on sdlmitud tilpvormis, mille suhtes teadaolevalt kohaldatakse konkreetset digust, voi
vottes arvesse poolte varasemaid suhteid. Kui kohtualluvuses on kokku lepitud, siis sellest sageli piisab
jareldamaks, et kavatseti valida selle kohtu &igus, kuid see ei ole alati nii. Kui vahekohtukokkuleppe puhul on
vahekohtunike valikukriteeriumid kindlaks maaratud, véimaldab see hdlpsamini teha jarelduse kohaldatava
Oiguse valiku kohta, kuid kui vahekohtunikud maaratakse mdnele rahvusvahelisele organile viidates, on palju
vahem tdendoline, et valik ndhtub selgesti lepingutingimustest voi juhtumi asjaoludest.

Valikuvabadus on mitmes aspektis piiratud. Esiteks ei saa tarbija- ja tddlepingute puhul kohaldatava diguse valik
jatta tarbijat vdi té6tajat ilma imperatiivsetest satetest tulenevast kaitsest, mis on ette nahtud digusega, mida
oleks kohaldatud asjaomasel juhul siis, kui kohaldatavat digust ei oleks sdnaselgelt valitud. Teiseks, kui kdik
juhtumi asjaolud on seotud Uhe riigiga, ei saa teistsuguse Giguse valik muuta kehtetuks selle riigi imperatiivseid
satteid. Kehtestatud on ka kindlustuslepingutega seoses kohaldatavad tarbijakaitsenormid. Samuti vdib markida,
et kui valiku kehtivuses esineb lahkarvamusi - naiteks vaidetava survestamise korral - maaratakse sellise valiku
kehtivus eeldatava kohaldatava diguse alusel (st diguse alusel, mida kohaldatakse lepingu suhtes siis, kui valik
oleks kehtiv), valja arvatud juhul, kui see oleks péhjendamatu (sellisel juhul v6ib kohaldada selle poole hariliku
viibimiskoha 6igust, kes vaidab, et ta ei olnud diguse valikuga nous).

Juhuks kui kohaldatavat digust ei ole sOnaselgelt valitud voi valik ei nahtu selgesti lepingutingimustest voi
juhtumi asjaoludest, on Rooma | maaruses satestatud konkreetsed normid soltuvalt lepingu liigist. Kui need
normid on aga ebaselged, on kohaldatavaks diguseks Uldjuhul lepingule iseloomuliku taitja hariliku viibimiskoha
Oigus. Lepingule iseloomulikku taitjat ei ole alati lihtne kindlaks teha, kuid tavaliselt on selleks pool, kes ei maksa
kauba voi teenuse eest (nt on iseloomulik taitja toote miilja, pangatehingu puhul laenuandja, garantiilepingu
puhul garantiiandja). Selle eelduse voib iimber likata selle riigi kasuks, millega leping on tihedamalt seotud.

3.2 Lepinguvalised kohustused

Lepinguvaliste kohustuste suhtes kohaldatakse enamikul juhtudel Rooma Il maarust. 1995. aasta rahvusvahelise
eradiguse seadust (muud satted) kohaldatakse liksnes selliste lepinguvalise kahjuga seotud klsimuste suhtes,
mis ei kuulu maaruse kohaldamisalasse, seega laimamise suhtes kohaldatakse endiselt Uldist digust (vt allpool).



Aegumistahtajad maaratakse samuti kindlaks kohaldatava diguse alusel.

Rooma Il maaruse kohaselt kohaldatakse kahju suhtes uldjuhul selle riigi digust, kus kahju tekkis. Erinormidega
maaratakse teatavat liiki lepinguvaliste kohustuste, sealhulgas tootevastutuse, kdlvatu konkurentsi,
keskkonnakahju ja intellektuaalomandi digustega seotud lepinguvalise kahju suhtes kohaldatav digus. Maarus
vOimaldab ka pooltel valida kohaldatava diguse teatavatel asjaoludel, kuid seda satet ei saa kasutada ELi voi
riigisisese diguse imperatiivsete satete kohaldamise valtimiseks. Tuleb markida, et kahjuhivitise hindamine on
kohaldatava diguse klisimus.

Nagu eespool margitud, kohaldatakse laimamise suhtes (mis hdlmab ka kinnisvaraga seotud valevaidete
esitamist, kauba kohta valevaidete esitamist, pahatahtlikku valetamist ja mis tahes valisriigi digusest tulenevat
nduet, mis ,vastab sellisele ndudele vdi on sellega muul viisil seotud”) tldist digust. Sellistel juhtudel
kohaldatakse topelthagetavuse reeglit: lepinguvaline kahju on Pohja-lirimaal hagetav Giksnes juhul, kui selle
hivitamiseks saab esitada hagi selle valisriigi 6iguse alusel, kus tegu (tavaliselt avaldamine) toime pandi, ning
kui tegu oleks toime pandud Pdhja-lirimaal, saaks hagi esitada P&hja-liri Oiguse alusel. Sellest reeglist on siiski
ks erand: kui moni teine riik on juhtumi ja pooltega tihedamalt seotud, kohaldatakse selle teise riigi digust.
Tuleb markida, et see valdkond on eriti ebaselge.

Usaldusfondide juhtimise suhtes kohaldatakse 1987. aasta usaldusfondide tunnustamise seadust, millega
rakendatakse Haagi konventsioon usaldusfondide suhtes kohaldatava diguse kohta. Selles seaduses on
satestatud, et kohaldatav Gigus on asutaja valitud 6igus voi kui kohaldatavat digust ei ole valitud, siis see digus,
millega usaldusfond on kdige tihedamalt seotud. Selle seadusega maaratakse usaldusfondi kehtivus, selle
lUlesehitus, moju ja haldamine.

3.3 Isiku diguslik seisund ja perekonnaseisuga seotud aspektid (nimi, elukoht, teovdime)

Lapse slndides on tema alaline elukoht (paritolukoht) sama mis tema isal tema sindimise ajal, kui laps on
seaduslik. Kui laps on ebaseaduslik vdi kui isa on lapse stinni ajaks surnud, on lapse alaline elukoht sama, mis
tema emal. Seda normi kohaldatakse kuni lapse 16-aastaseks saamiseni (st lapse alaline elukoht muutub
vastavalt sellele, kuidas muutub isa vdi asjakohasel juhul ema alaline elukoht).

Ule 16-aastase isiku puhul kohaldatakse jatkuvalt paritolukohta, valja arvatud juhul, kui ta valib oma elukoha ise.
Elukoha valimiseks peab ta tegelikult elama asjaomases riigis ja kavatsema seal tahtajatult vdi alaliselt elada.
Kui Uks neist asjaoludest ara langeb, valitud elukoht enam ei kehti ning kehtib paritolukoht.

Abielunaise alalist elukohta ei maarata enam tema abikaasa elukoha alusel: seda hinnatakse soltumatult.

Suutlikkus votta konkreetseid kohustusi (nt s6lmida lepinguid, teha testamenti, abielluda) maaratakse selle
valdkonna konkreetsete digusnormide alusel ning seda kasitletakse asjaomastes punktides.

3.4 Vanema ja lapse digussuhe, sealhulgas lapsendamine

Vanema kohustused oma alaealise (alla 18-aastase) lapse suhtes maaratakse Pohja-liri digusega juhtudel, kui
padevus on Pohja-lirimaa kohtutel, isegi kui laps elab valismaal ja on valisriigi kodanik. P&hja-lirimaa kohus on
vastavalt ELi maarusele (EU) nr 2201/2003 siiski padev ainult juhul, kui laps elab P&hja-lirimaal v&i kui laps asub
teises liikkmesriigis ning vahemalt Ghel abikaasal on tema suhtes vanemlik vastutus ja abikaasa on kohtu
padevust tunnustanud.

Laps on olenemata sunnikohast seaduslik, kui ta on siindinud seaduslikust abielust v&i kui laps oli seaduslik selle
riigi diguse kohaselt, kus oli kummagi vanema alaline elukoht lapse stnni ajal.

Pohja-lirimaa kohus kohaldab lapsele eestkostja maaramisel P6hja-liri 6igust, kui ta on selleks padev (ta on seda
alati, kui avaldaja on Uhendkuningriigi kodanik véi kui tema harilik elu- v&i viibimiskoht on P8hja-lirimaal).

Pohja-lirimaa kohus kohaldab lapsendamisasjades Pohja-liri digust, kui ta on padev (ta on seda alati, kui avaldaja
alaline elukoht on avalduse esitamise ajal Pohja-lirimaal, kuid kui see on asjakohane tema padevuse
teostamiseks, kaalub kohus ka seda, kui tdenaoliselt tunnustatakse mis tahes maarust valisriigis). Sellise
maaruse tulemusel l[ahevad koik kohustused olemasolevatelt vanematelt Ule lapsendajatele.



3.5 Abielu, kooselu, partnerlus, lahutus, lahuselu, Ulalpidamiskohustus

Abielu vormilist kehtivust reguleerib abielu sélmimise riigi 6igus. See digus reguleerib tseremoonia ja selle osade
kehtivust, nt kas tuleb kasutada konkreetseid vormeleid, kas tuleb kasutada konkreetset hoonet, kas on vaja
vanemate ndusolekut ja kas abielu saab sélmida volituse alusel. Sellest reeglist on mdned vahesed erandid:
eelkdige juhul, kui kohaliku abieluvormi kasutamine on vdimatu. Erinorme kohaldatakse ka relvajoudude liikmete
suhtes, kes teenivad valisriigis, mis ei kuulu Rahvaste Uhendusse.

Isikute abieluvéime maaratakse asjaomase isiku alalise elukoha jargi vahetult enne abiellumist. See digus
reguleerib selliseid kiisimusi nagu poolte néusolek, vanusepiirangud ja see, millised isiku laiendatud perekonna
liikmed ei tohi omavahel abielluda. Mis puudutab konkreetselt vanust, siis abielu ei ole kehtiv, kui tks
asjaosalistest oli abiellumise ajal alla 16-aastane, kui nende alaline elukoht on Péhja-lirimaal.

Pohja-liri iguses ei ole samasooliste abielu ette nahtud. Samas vdib Pohja-liri diguse kohaselt kasitada teistes
riikides sOlmitud samasooliste partnerlusi teatavatel asjaoludel registreeritud kooseluna.

Mis puutub lahutusse, siis on Pdhja-lirimaa kohus padev menetlema lahutusasju tiksnes ndukogu méaéaruse (EU)
nr 2201/2003 kohaselt. Kui on taidetud (ks jargmistest nduetest: abikaasade harilik viibimiskoht vdi alaline
elukoht on Pdhja-lirimaal, abikaasade harilik viibimiskoht oli POhja-lirimaal ja (ks neist elab endiselt Pohja-
lirimaal, kostja harilik viibimiskoht on P&hja-lirimaal, hageja elas PGhja-lirimaal vahemalt (ks aasta (voi kui
hageja on mdne liikmesriigi kodanik, siis kuus kuud) enne taotluse esitamise kuupaeva. Kui Ukski neist
tingimustest ei ole taidetud ja Ukski teine liikkmesriik ei ole padev asja menetlema, on riigisisese diguse kohaselt
padevad P&hja-lirimaa kohtud, kui vahemalt (ihe poole alaline elukoht oli lahutusmenetluse algatamise ajal
Pohja-lirimaal. Kui Péhja-lirimaa kohus on padev asja menetlema, kohaldab ta lahutusmenetluse suhtes Pdhja-liri
Oigust. Abielu tihisuse tuvastamise menetluses kohaldatakse olenevalt tihisuse pdhjusest eespool nimetatud
digusi (abielu sélmimise riigi voi Ghe poole alalise elukoha digust). Valisriigis toimunud abielulahutust
tunnustatakse, kui valisriigis toimunud menetluse ajal oli Ghe poole harilik viibimiskoht vdi alaline elukoht selles
riigis vOi kui (ks pool oli selle riigi kodanik.

Ulalpidamiskohustustega seoses on Uhendkuningriigi jaoks siduv néukogu 18. detsembri 2008. aasta maarus
(EU) nr 4/2009 kohtualluvuse, kohaldatava diguse, kohtuotsuste tunnustamise ja taitmise ning koostéé kohta
ulalpidamiskohustuste kusimustes. Péhja-lirimaa kohus on padev asja menetlema, kui ta on padev abielu
lahutama v0i kui abielulahutus saadi valisriigis toimunud menetluse kaigus, kui Ghe poole alaline elukoht on
valisriigis toimunud abielulahutuse ajal Pdhja-lirimaal vdi kui ihe poole harilik viibimiskoht on olnud Pdhja-
lirimaal Gks aasta kuni selle kuupaevani voi kui Ghel poolel on Pdhja-lirimaal asuva abikaasade endise (hise
eluaseme omandiosalus. Sellistel juhtudel kohaldatakse Pdhja-liri 6igust.

3.6 Abieluvara

Abieluvaralepingu voi -kokkuleppe puudumisel maaratakse abikaasade digused teineteise vallasvarale
(olenemata sellest, kas vara omandati enne abiellumist voi abiellumise ajal) selle riigi diguse alusel, kus oli
perekonna alaline elukoht abielu s6lmimise ajal. Kui abikaasade alalised elukohad kattuvad, on selleks
perekonna Uhise alalise elukoha 6igus. Kui alalised elukohad ei kattu, kohaldatakse seda &igust, millega pooled
ja abielu on kdige tihedamalt seotud. Poolte kavatsused abiellumise ajal on asjakohased ainult siis, kui need
viitavad eeldatavale diguse valikule. Sama normi kohaldatakse tdendoliselt ka kinnisvara suhtes.

Abieluvaralepingu vai -kokkuleppe olemasolul kohaldatakse selle riigi digust, kus leping on sélmitud: selleks on
perekonna alalise elukoha riigi digus, kui kohaldatava diguse kohta ei ole muid viiteid.

3.7 Testamendid ja parimine

Seadusjargse parimise korral (st kui testament puudub) kohaldatakse vallasvara parimise suhtes parandaja
surmaaegse alalise elukoha digust; kinnisasja parimise suhtes kohaldatakse selle riigi Gigust, kus kinnisasi asub
(asukohamaa digus).

Testamendiga seotud juhtudel (parimine testamendi jargi) maaratakse testaatori vdime parandada testamendis
vallasvara selle riigi diguse alusel, kus on testaatori alaline elukoht testamendi tegemise kuupaeval.
Annakusaajal on digus votta vastu vallasasju, kui ta on teovdimeline kas enda alalise elukoha diguse voi
testaatori alalise elukoha diguse alusel. Kinnisvara kohta pole konkreetseid satteid, kuid kdige téenaolisem oleks



asukohamaa &igus, mis tdenaoliselt maarab ara ka annakusaaja diguse kinnisvara parida.

Vastavalt 1963. aasta testamendiseadusele (Wills Act 1963) ja juhul kui testaator suri 1. jaanuaril 1964 voi
parast seda, on testament ametlikult kehtiv (nt tunnistajate dige arv), kui see vastab Uhele jdrgmistest digustest:
testamendi tegemise (st tavaliselt selle tunnistajate juuresolekul allkirjastamise) riigi digus, mis kehtis
testamendi tegemise ajal; selle riigi 6igus, kus oli testaatori alaline elukoht voi harilik viibimiskoht v6i mille
kodanik testaator oli testamendi tegemise ajal ning testaatori surmaaegse alalise elukoha vai hariliku
viibimiskoha v0i kodakondsuse riigi digus. Testament on vormiliselt kehtiv ka kinnisvara Gileandmiseks, kui see
vastab selle riigi riigisisesele digusele, kus kinnisvara asub (seega valistatakse tagasisaate ja edasiviite
kohaldamine, hoolimata sellest, et tegemist on kinnisvaraga).

Testament, millega parandatakse vallasvara, on sisuliselt kehtiv (nt piirangud summale, mida saab testamendiga
parandada), kui see vastab testaatori surmaaegse alalise elukoha digusele; testament, millega parandatakse
kinnisvara, on sisuliselt kehtiv, kui see vastab selle riigi digusele, kus kinnisvara asub, st mis tahes riiklikule
digusslisteemile, mida asukohamaa diguses kohaldatakse.

Testamenti tdlgendatakse testaatori maaratud diguse kohaselt, milleks on eeldatavalt tema testamendi
tegemise aegse alalise elukoha digus. See eeldus on prima facie pohimote, mida saab Umber likata tdenditega,
mille kohaselt testaator ilmselgelt kavandas ja soovis, et tema tahet télgendataks mdne muu digusslsteemi
kohaselt. Kinnisvara puhul véib kehtida lisapiirang, mille kohaselt juhul, kui sellisest tdlgendusest tulenev digust
ei ole vara asukohamaa digusega lubatud v0i seda ei tunnustata nimetatud diguse alusel, kohaldatakse viimati
nimetatud digust.

Testamendi vaidetava tihistamise kehtivus maaratakse testaatori vaidetava tliihistamise aegse alalise elukoha
diguse alusel (tuleb markida, et Inglise riikliku diguse kohaselt (kui see on kohaldatav) tuhistab abielu
testamendi, valja arvatud juhul, kui tdendatakse, et testament tehti sdnaselgelt testamendina, mida uus abielu
ei tuhista). Kui aga vaidetakse, et tihistamine toimus hilisema testamendiga (erinevalt naiteks testamendi
puruksrebimisest), siis see, kas see teine testament tihistab varasema testamendi, tehakse kindlaks teise
testamendi vormilise kehtivuse suhtes kohaldatavate digusaktide alusel. Kui ei ole selge, kas teine testament
tlhistab varasema testamendi, lahendatakse télgendamise kiisimus testaatori maaratud diguse alusel, milleks
on eeldatavalt tema testamendi tegemise aegse alalise elukoha digus.

3.8 Kinnisvara

Varavaidlused jagunevad vallas- ja kinnisvaraga seotud asjadeks; olenemata sellest, kas tegemist on vallas- voi
kinnisvaraga, kohaldatakse vara asukohariigi éigust.

Kinnisvara puhul kohaldatakse kinnisvara asukohariigi 6igust ning tagasisaadet ja edasiviidet. See kehtib kdikide
tehinguga seotud klsimuste puhul, sealhulgas teovdime, vorminduded ja sisuline kehtivus. Tuleb markida, et
loomulikult eristatakse maatiiki vdi muude kinnisasjade Gleandmist lepingust, mis reguleerib sellise ilemineku
poolte digusi ja kohustusi - viimaste suhtes kohaldatakse teistsuguseid digusnorme (eelkdige Rooma | maaruse
satteid).

Materiaalse vallasvara lleandmisega seotud asjadiguslike (mitte lepinguliste) kiisimuste puhul kohaldatakse
Gldjuhul selle riigi digust, kus vara asus selle siindmuse toimumise ajal, mis vaidetavalt mdjutas vara
omandidigust. Pole selge, kas selles olukorras tagasisaadet ja edasiviidet kohaldatakse, ning Inglismaa esimese
astme kohtute otsuste (ldine moéju viitab sellele, et ei kohaldata. Selle Gldnormi kohaselt omandatud materiaalse
vara omandibigus tunnistatakse Inglismaal kehtivaks, kui vallasasi viiakse seejarel riigist, kus see asus
omandidiguse omandamise ajal, ara, valja arvatud juhul, kui ja kuni selle omandidiguse asendab uus
omandidigus, mis on omandatud vastavalt selle riigi digusele, kuhu vara viidi. Konkreetne erand materiaalset
vallasvara kasitlevast Gldnormist on seotud olukorraga, kus materiaalne vara on teel ja selle asukoht ei ole
pooltele teada voi selle Gleandmine, mis on kohaldatava Gleandmist kasitleva digusakti kohaselt kehtiv, jdustub
Inglismaal.

Kui immateriaalse vallasvara loovutamise korral on senise loovutaja ja uue omandaja vaheline suhe lepinguline
(nagu enamiku vélgade puhul) ning kiisimus on seotud tksnes loovutamise enda kehtivuse ja mdjuga,
kohaldatakse Rooma | maarust.

Tuleb markida, et immateriaalse vara loovutamise ja Gleandmise suhtes kohaldatavaid kollisiooninorme on raske



kokkuvétlikult selgitada ning nende suhtes ei kohaldata Uhte kindlat kollisiooninormi, seda peamiselt seetdttu, et
immateriaalse vara kategooria hdlmab vaga suurt hulka digusi, millest kdik ei ole lepingulised. Immateriaalse
vallasvara puhul soovitatakse kisida spetsialistidelt ndu.

3.9 Maksejduetus

Uhendkuningriik kohaldab ndukogu méaéarust (EU) nr 1346/2000 maksejéuetusmenetluse kohta, milles on
satestatud asjakohased digusnormid, mis kasitlevad menetlust, mille kaigus volgnik kaotab taielikult vdi osaliselt
oma vara kasutamise diguse ja maaratakse likvideerija, kui v6lgniku péhihuvid asuvad ELi liikmesriigis (valja
arvatud Taanis). Kui asja on padev arutama Pdhja-lirimaa kdrge kohus (High Court) (see on nii juhul, kui volgniku
pohihuvide kese, milleks on eeldatavalt tema registrijargne asukoht, on Pdhja-lirimaal), kohaldatakse Pdhja-liri
digust.

Maaruse (EU) nr 1346/2000 kohaldamisalast valja jaavatel juhtudel kohaldatakse P8hja-liri digust, kui asi kuulub
Pohja-lirimaa kohtute padevusse (see on nii juhul, kui aritihing on registreeritud P&hja-lirimaal voi kui Pohja-
lirimaal on isikuid, kes saaksid likvideerimisest kasu, ning puuduvad mojuvad pdhjused padevusest
loobumiseks).
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